ggII\I\JESI;JALi\T DEMANDE DE
DE FRANCE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
A TANANARIVE

Libertd Notice d'information et pieces justificatives
Fealité
Fraternité

Votre projet de mariage devant
les autorités locales

1. Diverses formalités doivent étre accomplies avant la célébration de votre union, afin que celle-
ci soit reconnue comme valable par les autorités francgaises. Conformément a I'article 171-2 du code
civil, vous devez solliciter des services consulaires la délivrance d'un certificat de capacité a mariage.
Ce document vous sera remis apres publication des bans et vérification du respect des conditions de
fond prévues par le droit francais. A cette fin, vous transmettrez les documents dont la liste figure en
annexe.

Apres réception des pieces nécessaires a la constitution du dossier de mariage et aprés vous avoir
entendus si besoin est (art. 63 du code civil relatif a la publication des bans et modifié dans son
écriture), ce consulat général publiera les bans dans ses locaux. Si le domicile ou la résidence du ou
des futurs conjoints francgais n'est pas situé(e) dans le ressort de la circonscription consulaire, les bans
devront également étre publiés par la mairie (ou ambassade ou consulat) du domicile ou de la
résidence, sur réquisition du consulat général de France.

Le certificat de capacité a mariage vous sera demandé par les autorités locales.

2. |l convient de rappeler que tout mariage sans comparution personnelle ou polygamique, qui
pourrait étre admis par les autorités locales, ne sera pas considéré comme valable en France.

En conséquence, un ressortissant frangais doit étre présent lors de la célébration de son mariage. Il ne
peut contracter valablement mariage si lui-méme ou son conjoint étranger est déja engagé dans les
liens d'une précédente union.

3. Le délai d’obtention du certificat de capacité a mariage étant en moyenne de six (6) mois, la
demande devra parvenir au Consulat Général de France au moins 6 mois avant la date prévue du
mariage.
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
INFORMATIONS IMPORTANTES

Avant d’envoyer votre dossier au Consulat général de France a Tananarive, vous devez lire
attentivement la liste des pieces justificatives. Il vous appartient de vous assurer que tous les
documents soient transmis.

A défaut, le dossier vous sera retourné.

ENVOI DU DOSSIER

La transcription se fait uniquement par dép6t a |'accueil consulaire, par voie postale ou via notre
agence consulaire de proximité.

Consulat général de France a Tananarive
Service de la valise diplomatique

13 rue Louveau

92438 CHATILLON CEDEX

Consulat général de France
BP 897 — Ambatomena
101 Antanarivo

FORMALITES

Les 3 formulaires relatifs aux époux doivent étre complétés en caractéres d’'imprimerie par les deux
futurs époux, datés et signés, quelle que soit leur nationalité.

DELAI DE TRAITEMENT

Les délais actuels pour la délivrance du certificat de capacité a mariage sont de 6 mois, a compter de
la date d’enregistrement au consulat. Ceci n’est qu’indicatif et dépendra de I'étude du dossier. Les
futurs conjoints pourront étre auditionnés sur place ou a la mairie du lieu de leur domicile en France,
ceci pouvant augmenter les délais de traitement.

En aucun cas, une date déja arrétée par vos soins pour la cérémonie ou 'achat de billets d'avion ne
sont des motifs pour un traitement prioritaire. Les demandes de CCAM sont instruites par ordre d’ar-
rivée au service de |'état civil.

NATIONALITE FRANCAISE

En vertu de I'article 30 du code civil, c’est au demandeur d’apporter la preuve de sa nationalité fran-
caise. Aprés examen des piéces fournies, des justificatifs complémentaires pourraient étre demandés
notamment un certificat de nationalité francaise.

INFORMATIONS SUR LES ACTES D’ETAT CIVIL PRODUITS

Il est de la responsabilité du demandeur de vérifier que les informations reportées dans les actes d’état
civil produits sont concordantes entre elles (original et traduction) et avec ses piéces d'identité. Tout
acte d’état civil doit étre a jour de ses mentions et toute mention reportée en marge d‘un acte suite
a jugement doit étre accompagnée de I'expédition dudit jugement en malgache et en francgais.
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
PIECES A FOURNIR

DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES DEUX FUTURS CONJOINTS

‘ RESSORTISSANT FRANCAIS ‘

RESSORTISSANT MALGACHE
‘ OU ETRANGER

O Formulaires joints a compléter et a signer :
» Renseignements communs aux futurs époux
» Renseignements relatifs a chaque époux

O Formulaires joints 8 compléter et a signer :
> Renseignements communs aux futurs époux
> Renseignements relatifs a chaque époux

O Acte de naissance
» original de la copie intégrale datant de
moins de 3 mois (ni extrait, ni photocopie)
L’acte est délivré gratuitement par la mairie du lieu de
naissance. Pour toute personne née a [|'‘étranger,
contacter le service central de I’état civil 2 Nantes.

https://mg.ambafrance.org/Obtenir-une-copie-d-un-acte-d-
Etat-civil

O Acte de naissance malgache ou étranger
> original de la copie intégrale datant de moins
de 6 mois délivré par la mairie de naissance (pas
de photocopie) accompagné de la traduction
originale officielle en francais a effectuer
aupres du tribunal
Apres examen de l'acte, des vérifications d’authenticité
pourraient étre effectuées par ce consulat ou, d’autres|
justificatifs pourraient vous étre demandés.

O Sivous avez déja été marié(e) auparavant :

» vous avez divorcé a I'étranger : fournir une
copie du jugement de divorce et le certificat
attestant du caractére définitif du divorce
ou votre acte de naissance mis a jour des
mentions

» vous étes veuf/veuve : joindre un extrait de
I'acte de décés

O Sivous avez déja été marié(e) auparavant :

» vous avez divorcé a l'étranger: fournir une
copie du jugement de divorce et le certificat
attestant du caractére définitif du divorce ou
votre acte de naissance mis a jour des
mentions

» vous étes veuf/veuve: joindre un extrait de
I'acte de déceés

O Justificatifs de nationalité francaise
» photocopies recto/verso de la carte
nationale d’identité sécurisée, en cours de
validité
et/ou
» photocopies rectofverso du certificat de
nationalité francaise

O Photocopie d’une piéce d’identité
» pour un ressortissant malgache: carte
d’identité, passeport
» pour un ressortissant de nationalité tierce:
carte d’identité ou passeport + titre de séjour
du pays de résidence

O Justificatif de domicile
» photocopie d’une facture de moins de 3
mois
> OU attestation de la mairie francaise
légalisée
» OV certificat de résidence

0O Justificatif de domicile
» Certificat de résidence

O Preuve de séjour sur le territoire malgache
» photocopies des pages du/des passeports
francais ou malgaches comprenant des visas,
des cachets d’entrée/de sortie du territoire
malgache ainsi que de la 1% page avec photo

O Photocopies des pages non-vierges du passeport
malgache et/ou étranger comprenant des visas, des
cachets d’entrée/de sortie du territoire ainsi que de la
18 page avec photo

O Actes de naissances des enfants nés du couple et/ou des précédentes relations

-> pour les actes frangais : copie intégrale, extrait ou copie du livret de famille

-> pour les actes malgaches : original de la copie intégrale datant de moins de 6 mois délivré par la mairie de
naissance accompagné de la traduction originale officielle a effectuer auprés du tribunal

Aprés examen des piéces fournies, d’autres justificatifs peuvent vous étre réclamés
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
RENSEIGNEMENTS COMMUNS AUX DEUX FUTURS CONJOINTS

A compléter en caractéres d'imprimerie

1. NOM et prénoms des futurs conjoints :

ET

2. Célébration du mariage :

Date prévue pour la célébration du Mariage : .....eceeeefeveeenccncssefrenececersseseecernnens

.. OFrancais

...OFrancais
O Autre nationalité

Lieu, ville de la célébration (Madagascar UNIQUEMENT) © ...cu e emreesemseessmmess s sssssessssessssssssessessossasansassass ssssssss sesssassssossssesessosone

3. Envoi du certificat de capacité 3 mariage (un seul choix possible) :

- au domicile du conjoint francgais

ou

- au Consulat général de France a Tananarive

ou

- auprés de I'agence consulaire de ........eeeveecevvcssennen.. (pPréciser la ville)

4. Lien de parenté ou d’alliance entre les futurs conjoints :

O oui O non = ST OUI, [EQUEI 2uiiiiiiiiiiiirireeretereeteseestesresrtsecseesresatesessassesssasseestessesneessessessesssassesssessessesnsessasasens

5. Régime matrimonial :

Un contrat de mariage est-il prévu ?

Un écrit désignant la loi applicable a votre régime matrimonial est-il prévu ?

O oui Onon
O oui Onon
O oui Onon
O oui Onon
O oui Onon

6. Enfants issus de cette future union (au-deld du 42™ enfant, joindre une liste compléte sur papier libre)

Nom

Prénom(s)

1" enfant

2¢me enfant

3¢me enfant

4¢me enfant

7. Enfants issus des précédentes relations (au-dela du 4%™ enfant, joindre une liste compléte sur papier libre)

Conjoint francais

Conjoint étranger

NOM Prénom(s)

NOM

Prénom(s)

1¢" enfant

2¢me enfant

3¢me enfant

4¢me enfant

O Le conjoint francais certifie sur I’'honneur ne pas avoir d’enfants issus de relations antérieures.
O Le conjoint étranger certifie sur I’"honneur ne pas avoir d’enfants issus de relations antérieures.

Nous attestons, sur I’honneur,
I'exactitude des renseighements
donnés.

Signatures des deux futurs époux
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU FUTUR EPOUX

A compléter en caractéres d'imprimerie

PIENOMMI(S) 1 wuutreerteerrenvereeseessesessersesssessasavs css snseasavs ses ess0a 004 a0s 00 00 404008 445 444 00 404005 445 00 404004 445 40 5 444 400404044444 444 400904004 444 444 00004 004 445 00 404008 440 00 00 404000408 00 04 208000008

PrOTESSION  aviteceviee et cteee et et ses e eet s sra s sbe et sae ses e ess 0 sba s s4e ses sus s s0e o080 ab0 sess00 008 400 4008 00 008 400 o400 a40 08 240 008200 008 400 o000 240 s 200 008 Huc a00 b0c o000 abe s sue snssue n

Date de NaiSSancCe : . fueceneeeviiceinenneecee. LIBU A8 NAISSANCE & coviteiee et cev s cee v eeee v sas s ssses s svs s s sasanssss s sasassass ses s sasanssvs sssses

DEPArteMENTt | PrOVINCE : coueeeeecereereveeeeseesse s s esensens s ecsssessesassas s snssnsess e ses PAYS 3 toneneesenseveeessasessseeses s on us s0sees s avesee s es eesens st ses s

INGTIONANITE & vttt ettt ettt ctaane eetsas s svs sas et svs et s0s s4e 08008 20 08 s40 200 a04 400 08208 00 004 40 0 004 10 200 240 01 o088 00 01 008 400 008200 00 000 400 208 sb0 0 000 s0m 0 a08 b00 o0t sembee

AATrESSE ACTUEIIE (IN® ©T TUEB) 1 ovreieeceeeereie e cessereserassessetssssse s ssssessnsass ses s s0sa0s 200 10 002004 200 52 22 202004 200 52 40025 500 52 420904 200 445 1 404008 245 01 404004054 200 01 000224210 2008

COAE POSLAL 7 ceeeerreeeerrerreceenmennennemmenmmenes VT T ittt ietirrerreeetset s vesesseesee st ses et srn et sesass snscvsses snsess s sus a0 100 500 900500000008 008 005455008050 400 00 00 00 00 00 0

PAYS ettt sttt s seb s tas s s sas s 800 sas e 0 08648 00 0 508604648 00 04 508404 10 10 508008 S48 400 $04 500004 S48 400 £ 004 443 848 400 40 004448 400 1 000804448 00 00 000004400 00 0 008 sh0 s

NUMETO A TEIEPNONE ettt st et et cet et s s s s et ces s et 00 500400 400 s 00 0808000408004 30 0 00 00 54 448408400004 000400 42 00 400 0408 0080000000

Adresse électronique (pour envoi de 'accusé de réception) :............ce.eeuenveeeereesenmneeseeseneescrsessesses@eneereruensereenueesessennes

Situation familiale : [] célibataire (] divorcé L] veuf

Si divorcé ou veuf :

NOM et prénom(s) du/de 12 PréCEAENT{E) EPOUX(SE) & ...uerreeeerrerreueusiusmseescerersessseesesses o s esensantesssessssseeses s s 0s 0s 500800 s s 0s ensane

Date €t iU AU PreCEAENT MATAEE © cooovecverrereererceeerreveeesseressesssrsass sssess s sss ssssess00 000200500 408 55 08 00 50 450 10 55 49 594 504500 304 204008 445 455 008 455 450 00 00 00 41 200 0

Date de la décision du diVOrCe OU date 0@ VEUVAEE ... eee v uceeeimssessesesesssessssossessnsass sesoss assasssss sss sss s s s s sesse0 50 s00 000 s00 008 snsansns

Renseignements concernant vos parents :

INOM ET PIENOM(S) AU PRIttt erteee s ceeeascesens ssess s s s e s s 000 st 000 00400 0808 03 00 30 00 00 00 00 10 40 400 400 420204000404 404 408 005 43 00 400 00 00 00 00 s 00040000+

(nom en lettres capitales, prénoms en minuscules)

NOM €1 PrENOM{S) A |8 MIEIE.c.cicciiceiireeetesterceetrsces e s s e e s s s s 0 200000 s 40000408408 404608 43 08005400 00 00 00 0 1 0 400 300000000 000000000 s00 00000000

(nom en lettres capitales, prénoms en minuscules)

J'atteste sur I’honneur I'exactitude des renseignements donnés.

Ao ccerrseesrensssemssessoseensrres [Borsessvensessossessoseensesaessensessmnsesanases

Signature du futur époux
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
RENSEIGNEMENTS RELATIFS A LA FUTURE EPOUSE

A compléter en caractéres d’imprimerie

PIENOMI(S) I wuuteeeseeveeueritereeseessessessses sssesssesses sessessesses ensesas a2t 205 2n s 204225248 2 0 424205 240 21 208224 400 5508 541 00 224254240 42 02402424 200 42 02204204 200 21 202204400 20n 2 208000200 0 meertann
PrOTESSION 1 oeueee et e ceeceeseesre e seesee et sttt ans s ses sas as as 2 00 0 100 400 400400 400404404404 445 444 444 444 4004405 444 444 444 444 444 440 440 440 440 40 20 40 400 304004904004 004 404004 004 044404 410 00 20220 01
Date de NaiSSanCe : ...ueefueceneeeviiceinesneecee. LIBU A8 NAISSANCE 1 covieiee e cercveiscee st cese v sis s e ssssnvses s ssssesavssss s sasassass sss ses a0t avsses s ses
DEPArtEMENT [ PrOVINCE 1 e cee e sreneeser e enreneensensessansens sssens s ssssss s sonssssosssssonssess PAYS & euseessusenssonssssse s sesssssossasovsass sesass sssessssasovsavsessassassees
INBTIONAIIEE & oo ettt en s s cer et et et s e s s es s cas st et 00000 s 00 00 00 08 08 408058404500 404 50 00 448 405 408 50840400550 50 5 00 0 458 408 408008004000 000 30 0 00 00 208 08 00000

AArESSE ACTUEIIE (N ET TUE) 1 ooiueeiee ettt e ies et ettt cee et st sbs e seseesenssss s2s 1 e0s 200 240 22 100204240 400 212 400254240 02 00 2+ 540 222 00 404200 400 2 402204500 2 02 40220400 e nsantsresbns

COAE POSLAL 7 eeeerrrvceerrerreceemrennennemmensmmenes VT T ittt cetirrerreettsets s sesessesseessesesseeons et sesass essenssss sss sns s sus ss 0 000 000 500500000008 o08005 455 005055 200 00 00 00 0 00 0
PaY S & ettt et et crs s et s st e st ces e et s 0408 00 00000 4 08 400 0 08 405 508 458 00405 405 404 00 4 S48 400 50408 405 508 400 400 S04 480 504408 04 008 400 504405 00 S04 400 05 408 400 000 su0 s0c s0n s
INUMEIO A TEIEPNONE :© ....eievee s e e sesceesre s sesseasesor et onsaas sesassass sssass sss ess s s 500 400 500900504500 504 408 408 405 448 455 405 445 450 400 00 00 05 40 400 300 300904900304 s04 00808 aesansasee

Adresse électronique (pour envoi de 'accusé de réeption) :............ce.eeeeveeeereerenmnensecseseencesessesses @ eneerinreseseeeesesenseeeseesesseneeseesessessens

Situation familiale : [] célibataire [] divorcée L] veuve

Si divorcée ou veuve :

NOM et prénom(s) du/de 12 PréCEAENT{E) EPOUX(SE) & ...uuewereeeerrerreueusiusmeeescerersevsseesesses s s esens et esssess0ssee s s s 0s et aas st s00 s s sisassensese
Date €t iU AU PréCEAENT MATTAZE : croovece e eeeecererr et et see e s s eas vt et eesset 000200100 ses 00 0 0s 00 0808004000400 20 s s 00 00 0008408408900 100 42 1 0 00 0000000

Date de la décision du diVOrCe OU date 0@ VEUVAEE | ... eeermeen e imssessesssesssessssossessnssss sesess ass ssssss ssssss s sss s sess0sse0 s s00 000 s00 008 snsansns

Renseignements concernant vos parents :

INOM €T PIrENOM(S) AU PRI uuuuuncecreereseereeeereasersessersessess sssess s sss s sessss s0s 400 500504503 404 008 448 455 455 55 55 55 00 55 05 35 59 49 190 590494504404 408 404 45 445 455 454 455 455 400 00 20 090000

(nom en lettres capitales, prénoms en minuscules)

NOM €1 PrENOM(S) A 8 MBI ueeeeeerereerrerserserseessssess s ass sss s s sss s sss s 20 400 400 500500204 404508 408408 445 445 455 855 455 455 55 00 55 05 30 390 500 300904900304 0080084 500 300000 30000

(nom en lettres capitales, prénoms en minuscules)

J'atteste sur I’honneur I'exactitude des renseignements donnés.

B eeeees e ssseesree s seeeg 1Bt ses et ees e seeees e ses e see e

Signature de la future épouse
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

DEMANDE DE CERTIFICAT DE CAPACITE A MARIAGE
INFORMATIONS SUR LE PROJET DE MARIAGE

Date du 18 CONtACT © vvivvennenneenf ceverrie s ssrennieef v s sseervsioven

Date, lieu et circonstances du 1°" contact (réponse détaillée) :

Dates, lieux et durée des séjours en commun (joindre deux photos) :

Maintien de la relation (moyens de communication, fréquence) :

Demande(s) de visa antérieure(s) du conjoint étranger (préciser les dates et lieux) :

Membres de la famille et proches du conjoint étranger domiciliés en France (nom, prénom et nature du lien) :
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CONSULAT GENERAL DE FRANCE A TANANARIVE

Mariages ou projets de mariage antérieurs du conjoint étranger :

Projet de vie (lieu d’habitation du couple, souhait d’enfants, projets professionnels, etc):

Observations éventuelles (a compléter le cas échéant sur papier libre) :

Signature du(de la) futur(e) conjoint(e) frangais(e) :
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